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QUYẾT TÂM TH Ư 
 
 Kính gửi:  Ban Chấp hành Trung ương ðảng Cộng sản Việt Nam, 
   Quốc hội nước CHXHCN Việt Nam, 
   Chủ tịch nước CHXHCN Việt Nam 
   Chính phủ nước CHXHCN Việt Nam,  
   Ủy ban Trung ương MTTQ Việt Nam.  

 

Trong không khí cả nước thi ñua sôi nổi lập thành tích chào mừng ðại hội 
ðảng toàn quốc lần thứ XI; 35 năm giải phóng hoàn toàn miền Nam, thống nhất 
ñất nước; 65 năm Quốc khánh nước Cộng hòa Xã hội Chủ nghĩa Việt Nam; 120 
năm ngày sinh Chủ tịch Hồ Chí Minh vĩ ñại và hướng tới ðại lễ kỷ niệm 1000 
năm Thăng Long – Hà Nội, với niềm phấn khởi, tự hào 1.702 ñại biểu ưu tú của 
các dân tộc thiểu số từ khắp mọi miền của ñất nước ñã tụ hội về ñây, tham dự 
ðại hội ðại biểu toàn quốc các dân tộc thiểu số Việt Nam lần thứ nhất, ngày hội 
ðại ñoàn kết các dân tộc trong thời kỳ ñổi mới. 

Các ñại biểu tham dự ðại hội ñã ñược vào Lăng viếng Chủ tịch Hồ Chí 
Minh vĩ ñại, người Anh hùng dân tộc, ñã hết lòng và dành trọn ñời mình cho sự 
nghiệp giải phóng dân tộc, xây dựng khối ñại ñoàn kết các dân tộc. ðại hội rất 
vui mừng, phấn khởi, ñược ñón các ñồng chí Lãnh ñạo ðảng, Nhà nước ñến dự 
và chỉ ñạo ðại hội, ñặc biệt ðại hội vinh dự ñược ñồng chí Tổng Bí thư Nông 
ðức Mạnh ñến dự, có bài phát biểu quan trọng, ñịnh hướng công tác dân tộc và 
ñại ñoàn kết dân tộc trong những năm tới và trao tặng Bức trướng của Ban 
Chấp hành Trung ương tặng ðại hội với nội dung “Cộng ñồng các dân tộc Việt 
Nam bình ñẳng, ñoàn kết, tôn trọng, giúp nhau cùng phát triển” 

 ðại hội ñã nghe Báo cáo Chính trị của ðại hội, các báo cáo ñiển hình tiên 
tiến của ñại biểu ñại diện cho các dân tộc từ khắp mọi miền của Tổ quốc. ðại 
hội tiếp tục khảng ñịnh, tôn vinh và biểu dương công lao ñóng góp to lớn của 
ñồng bào các dân tộc trong sự nghiệp giải phóng dân tộc và xây dựng chủ nghĩa 
xã hội; ghi nhớ công ơn to lớn của các Anh hùng liệt sỹ, các Mẹ Việt Nam anh 
hùng, các cá nhân và gia ñình có công với cách mạng. ðại hội nhiệt liệt biểu 
dương, chúc mừng các vị ñại biểu, các tập thể, cá nhân có thành tích xuất sắc 
ñược ðảng và Nhà nước tôn vinh, trao tặng những phần thưởng cao quí trong 
dịp này. 
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Toàn thể ðại hội bày tỏ lòng biết ơn sâu sắc ñối với ðảng, Nhà nước và 
Bác hồ kính yêu ñã luôn quan tâm, chăm lo, giúp ñỡ ñồng bào dân tộc thiểu số 
cả về vật chất và tinh thần, ñã có nhiều chủ trương, chính sách dân tộc với 
nguồn lực ñầu tư ngày càng lớn. Nhờ ñó ñời sống ñồng bào các dân tộc không 
ngừng ñược nâng cao. 

Từ diễn ñàn này, thay mặt ñồng bào các dân tộc Việt Nam, toàn thể ðại 
hội xin bày tỏ quyết tâm với Ban Chấp hành Trung ương ðảng cộng sản Việt 
Nam, Quốc hội nước Cộng hòa xã hội chủ nghĩa Việt Nam, Chủ tịch nước Cộng 
hòa xã hội chủ nghĩa Việt Nam, Chính phủ nước Cộng hòa xã hội chủ nghĩa 
Việt Nam, Ủy ban Trung ương Mặt trận Tổ quốc Việt Nam thực hiện thắng lợi 
những nhiệm vụ sau: 

1. Tuyệt ñối trung thành với ðảng, thực hiện tốt chủ trương, chính sách của 
ðảng, pháp luật của Nhà nước; phát huy truyền thống ñoàn kết, yêu nước của 
dân tộc, cùng toàn ðảng, toàn dân, toàn quân xây dựng thành công chủ nghĩa xã 
hội, vì mục tiêu “Dân giàu, nước mạnh, xã hội công bằng, dân chủ văn minh”; 

2- Về phát triển kinh tế, xóa ñói giảm nghèo và nâng cao ñời sống: ðồng 
bào các dân tộc quyết tâm thực hiện tốt các chính sách phát triển kinh tế, xóa ñói 
giảm nghèo và nâng cao ñời sống vùng dân tộc và miền núi của ðảng và Nhà 
nước; tranh thủ thời cơ, chủ ñộng, sáng tạo, vươn lên làm giàu; không trông chờ, 
ỷ lại; tăng cường giao lưu học hỏi, áp dụng khoa học - công nghệ tiên tiến, thay 
ñổi tập quán sản xuất và tiêu dùng, cùng cả nước hội nhập và thực hiện thành 
công sự nghiệp công nghiệp hóa, hiện ñại hóa; 

3- Về giáo dục và ñào tạo: Tích cực vận ñộng con em ñến trường; quyết 
tâm hoàn thành chương trình phổ cập giáo dục trung học phổ thông; tích cực học 
tập nâng cao trình ñộ; thi ñua học tập và làm theo tấm gương ñạo ñức Hồ Chí 
Minh; phát triển nguồn nhân lực ñáp ứng yêu cầu của sự nghiệp công nghiệp 
hóa, hiện ñại hóa và hội nhập; 

4- Về y tế: Tập trung nguồn lực ñầu tư cơ sở vật chất và cán bộ y tế cấp cơ 
sở, phấn ñấu 100% các xã ñạt tiêu chuẩn quốc gia về y tế. Thực hiện tốt các 
chính sách dân số kế hoạch hóa gia ñình; từ bỏ các tập quán lạc hậu trong hôn 
nhân, sinh ñẻ; thực hiện tốt công tác chăm sóc sức khỏe cho ñồng bào; phòng 
chống, ngăn chặn và ñẩy lùi các dịch bệnh xã hội;  

5- Về văn hóa: Cùng nhau giữ gìn, bảo tồn và phát huy những giá trị, bản 
sắc văn hóa truyền thống tốt ñẹp; kiên quyết xóa bỏ mọi hủ tục, tập quán lạc 
hậu; xây dựng gia ñình văn hóa, làng bản văn hóa, góp phần xứng ñáng vào 
quá trình xây dựng và phát triển nền văn hóa Việt Nam tiến tiến, ñậm ñà bản 
sắc dân tộc; 
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6.  Về bảo vệ tài nguyên - môi trường: Làm tốt công tác bảo vệ tài nguyên, 
môi trường, nhất là tài nguyên, môi trường rừng, ñất, nước và các hệ sinh thái 
vùng ñầu nguồn, môi trường sống. Chủ ñộng phòng chống thiên tai và biến ñối 
khí hậu; 

7. Về bảo vệ an ninh chính trị và trật tự an toàn xã hội: tăng cường  tình 
ñoàn kết giữa các dân tộc,  phát huy vai trò của già làng, trưởng bản, người có 
uy tín, giữ vững an ninh trật tự bản làng, an ninh biên giới, bảo vệ chủ quyền 
lãnh thổ quốc gia. Kiên quyết ñấu tranh chống mọi âm mưu thủ ñoạn gây chia rẽ 
khối ñại ñoàn kết dân tộc, lợi dụng vấn ñề dân tộc, tín ngưỡng, tôn giáo, chia rẽ 
các dân tộc, gây mất ổn ñịnh trật tự xã hội, an ninh, quốc phòng;  

8. Về củng cố và xây dựng hệ thống chính trị: củng cố và nâng cao chất 
lượng của hệ thống chính trị các cấp, nhất là cấp cơ sở; nâng cao trình ñộ cán bộ 
vùng dân tộc và miền núi; xây dựng ñội ngũ trí thức, cán bộ người dân tộc thiểu 
số; ñổi mới phương thức công tác dân tộc; phát huy vai trò nòng cốt xây dựng 
khối ñại ñoàn kết dân tộc; thực hiện tốt quy chế dân chủ cơ sở, củng cố và tăng 
cường khối ñại ñoàn kết dân tộc. 

ðồng bào các dân tộc Việt Nam quyết tâm thực hiện tốt lời dạy của Bác 
Hồ kính yêu: “ðồng bào Kinh hay Thổ, Mường hay Mán, Gia Rai hay Ê ðê, Xê 
ðăng hay Ba Na và các dân tộc thiểu số khác ñều là con cháu Việt Nam, ñều là 
anh em ruột thịt. Chúng ta sống chết có nhau, sướng khổ cùng nhau, no ñói giúp 
nhau... tất cả dân tộc chúng ta phải ñoàn kết chặt chẽ ñể giữ gìn non sông, ñể 
ủng hộ chính phủ ta.... Sông có thể cạn, núi có thể mòn nhưng lòng ñoàn kết của 
chúng ta không bao giờ giảm bớt”. 

ðại hội toàn quốc các dân tộc thiểu số Việt Nam kính mong ðảng, Nhà 
nước tiếp tục  lãnh ñạo, chỉ ñạo công tác dân tộc tốt hơn nữa, ban hành các chính 
sách ñầu tư, phát triển kinh tế - xã hội vùng dân tộc và miền núi, nhanh chóng 
rút ngắn khoảng cách về trình ñộ phát triển so với các vùng khác trong cả nước. 

Toàn thể ðại hội tin tưởng dưới sự lãnh ñạo, chỉ ñạo sáng suốt của ðảng 
và Nhà nước, với truyền thống ñoàn kết, yêu nước, cộng ñồng các dân tộc Việt 
Nam bình ñẳng, ñoàn kết, tôn trọng, giúp ñỡ  nhau cùng phát triển. 

ðảng Cộng sản Việt Nam quang vinh muôn năm! 

Nước Cộng hòa Xã hội Chủ nghĩa Việt Nam muôn năm! 

Chủ tịch Hồ Chí Minh vĩ ñại sống mãi trong sự nghiệp của chúng ta! 

ðoàn kết, ñoàn kết, ñại ñoàn kết! 

Thành công, thành công, ñại thành công! 

      

     


